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Copyrights und Marken

© Copyright 2005 Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Die Informationen in diesem
Dokument kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.
Vervielfaltigung, Adaption oder
Ubersetzung sind ohne vorherige
schriftliche Genehmigung nur im
Rahmen des Urheberrechts zuléssig.

Hinweis

Fir HP Produkte und Dienste gelten
nur die Gewahrleistungen, die in den
ausdriicklichen
Gewabhrleistungserklarungen des
jeweiligen Produkts bzw. Dienstes
aufgefiihrt sind. Dieses Dokument
gibt keine weiteren
Gewabhrleistungen. HP haftet nicht fiir
technische oder redaktionelle Fehler
oder Auslassungen in diesem
Dokument.

Hewlett-Packard Development
Company, L.P., ibernimmt keine
Haftung fir zuféllige oder
Folgeschaden, die im
Zusammenhang mit/aus der
Bereitstellung, Leistung oder
Verwendung dieses Dokuments und
der darin beschriebenen Software
entstehen.

Marken

HP, das HP Logo und Photosmart
sind Eigentum von Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Das SD-Logo ist ein Marke im Besitz
des Eigentlimers.

Microsoft, Windows und Windows XP
sind eingetragene Marken der
Microsoft Corporation.

Intel und Pentium sind in den USA
und anderen Landern Marken oder
eingetragene Marken der Intel
Corporation oder ihrer
Niederlassungen.

iPod ist eine Marke von Apple
Computer, Inc.

Bluetooth ist eine Marke im Besitz
des Eigentiimers und wird von
Hewlett-Packard unter Lizenz
verwendet.

Andere Marken und die zugehdrigen
Produkte sind Marken oder
eingetragene Marken der jeweiligen
Eigentumer.

Die in den Drucker integrierte
Software basiert teilweise auf der
Arbeit der Independent JPEG Group.

Teile der Software unterliegen
folgendem Copyright: © Copyright
1998, 1999, 2000 Thai Open Source
Software Center Ltd. und Clark
Cooper, © Copyright 2001, 2002,
2003 Expat Maintainers.

Die Copyrights bestimmter Fotos in
diesem Dokument liegen bei den
urspringlichen Eigentimern.

Zulassungsmodellnummer
fir Identifikationszwecke
HP Photosmart 8001-8099
Series

Das Produkt enthalt eine
Zulassungsmodellnummer fiir
Identifikationszwecke. Die Modell-
Identifikationsnummer des Produkts
lautet VCVRA-0506. Verwechseln Sie
diese Nummer nicht mit der
Produktbezeichnung (HP Photosmart
8050, HP Photosmart 8053 usw.)
oder mit der Produktnummer
(Q6351A, Q6352A usw.).

Umweltvertraglichkeits-
erklarung

Hewlett-Packard stellt hochwertige
und umweltvertragliche Produkte her.

Umweltschutz

Dieser Drucker verfligt liber
verschiedene Attribute zur
Minimierung der Auswirkungen auf
die Umwelt. Weitere Informationen
finden Sie auf der HP Website zum
Thema Umweltschutz unter
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/.

Ozonabgabe
Dieses Produkt erzeugt keine

nennenswerten Mengen an Ozon (Os).

Papierverbrauch

Dieser Drucker ist flr die Verwendung
von Recyclingpapier geman DIN
19309 geeignet.

Kunststoffe

Kunststoffteile mit einem Gewicht von
mehr als 24 g sind gemafn
internationaler Standards
gekennzeichnet, um die
Identifizierung im Zuge der
Entsorgung zu erleichtern.

Datenblétter zur Materialsicherheit
Datenblatter zur Materialsicherheit
(Material Safety Data Sheets, MSDS)
kénnen von der HP Website unter
www.hp.com/go/msds abgerufen

werden. Kunden ohne Internet-
Zugang kénnen sich an die
HP Kundenbetreuung wenden.

Recycling-Programm

HP bietet in vielen Landern immer
mehr Programme zur Rickgabe und
zum Recycling von Produkten an und
geht weltweit Partnerschaften mit den
groRten Recycling-Zentren fir
Elektronik ein. HP schont durch den
Wiederverkauf gangiger Produkte
Ressourcen.

Entsorgung von Altgeraten durch
Benutzer in privaten Haushalten
innerhalb der Européischen Union:

Dieses Symbol auf dem Produkt oder
dessen Verpackung zeigt an, dass
das Produkt nicht gemeinsam mit
Ihrem sonstigen Hausmiill entsorgt
werden darf. Daher liegt es in Ihrer
Verantwortung, Altgeréte Uber eine zu
diesem Zweck vorgesehene
Sammelstelle fiir die
Wiederverwertung elektrischer und
elektronischer Gerate zu entsorgen.
Die getrennte Sammlung und
Wiederverwertung von Altgeraten
trégt dazu bei, natirliche Ressourcen
zu bewahren, und stellt sicher, dass
Gesundheit und Umwelt beim
Recycling geschutzt werden. Weitere
Informationen zu Abgabestellen fur
das Recycling von Altgeraten erhalten
Sie bei Ihrer kommunalen
Verwaltung, bei Ihrem
Abfallentsorgungsunternehmen oder
bei dem Fachhandler, bei dem Sie
das Geréat erworben haben.

Weitere allgemeine Informationen zur
Riickgabe und zum Recycling von
HP Produkten finden Sie auf
folgender Website:www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/
recycle/index.html.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/go/msds
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html

Inhalt

1  Willkommen ...,
Weitere Informationen
LIeferumfang ........oooiiii e
DrUCKEIEIIE ...t e e e e e
Druckermenu ........cccccooiiiiiiiiiiiiieiies
Informationen zum Papier ....
Informationen zu Druckpatronen ...............cccvvvveeeen..

2  Grundlagen des DrUCKENS ..............cociiiiiiiiiiei et
Verwenden von Speicherkarten ...
Auswahlen eines Fotolayouts .
Auswahlen der zu druckenden FOtOS ...
Festlegen der zu druckenden FOtOS ........coooiiiiiiiiiiiiii e
Verbessern der Fotoqualitat und kreatives Gestalten
Drucken VON FOTOS .......euiiiiiiiiiiiiii e
Anschlussmdglichkeiten .

A Installieren der Software ...............ccoooiiii e
Fehlerbehebung bei der Installation ...

B HP KundenbetreUUNg ...............oooiiiiiiiiiii e
HP Kundenbetreuung — Rufnummern
Weitere Gewahrleistungsoptionen ..........

Beschrankte GewahrleiStuNg ..........ooooiiiiiiiiiii e

C  SPezifikationNen ..............ouviiiiiii e ————
Systemanforderungen
Druckerspezifikationen

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch 1



1 Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen HP Photosmart 8000 Series Drucker entschieden
haben! Mit diesem neuen Fotodrucker kénnen Sie herausragende Fotos drucken,
Fotos auf einem Computer speichern und unterhaltsame Projekte mit und ohne
Computer gestalten.

Weitere Informationen
Im Lieferumfang Ihres Druckers ist folgende Dokumentation enthalten:

Setup-Poster: Im Lieferumfang des HP Photosmart 8000 Series Druckers sind
Anweisungen zum Einrichten des Druckers enthalten.

Benutzerhandbuch: Das HP Photosmart 8000 Series Benutzerhandbuch
erlautert die grundlegenden Druckerfunktionen sowie die Verwendung des
Druckers ohne Computer. Au3erdem finden Sie hier Informationen zum Beheben
von Hardwarefehlern. Dieses Handbuch ist auch als Online-Version auf der
Benutzerhandbuch-CD enthalten.

Referenzhandbuch: Das HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch ist das
Handbuch, in dem Sie gerade lesen. Hier finden Sie grundlegende Informationen
zum Drucker, einschliefRlich Hinweisen zum Einrichten, zum Betrieb, zum
technischen Support und zur Gewahrleistung. Ausfuhrliche Informationen finden
Sie auf der Benutzerhandbuch-CD.

Online-Hilfe zum HP Photosmart Drucker: Die Online-Hilfe zum

HP Photosmart Drucker erlautert die Verwendung des Druckers mit einem
Computer und enthalt auBerdem Informationen zum Beheben von
Softwareproblemen.

Wenn Sie die HP Photosmart Druckersoftware auf lnrem Computer installiert haben,
kénnen Sie die Online-Hilfe zum HP Photosmart Drucker anzeigen:

Windows-Computer: Wahlen Sie im MenU Start die Optionen Programme
(Windows XP: Alle Programme) > HP > Photosmart 8000 Series >
Photosmart Hilfe aus.

Macintosh-Computer: Wahlen Sie im Finder die Optionen Hilfe > Mac Hilfe und
anschlieRend die Optionen Hilfe Center > HP Image Zone Hilfe >

HP Photosmart Druckerhilfe aus.

Lieferumfang

Zum Lieferumfang des Druckers gehdren die folgenden Komponenten (der Inhalt
kann je nach Land/Region variieren):

HP Photosmart 8000 Series Drucker

HP Photosmart 8000 Series Setup-Poster

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch

HP Photosmart 8000 Series Druckersoftware-CD

Benutzerhandbuch-CD

Papiermuster

Aufbewahrungstasche fir Fotopapier (nicht in allen Ladndern/Regionen verflgbar)
Dreifarbige Druckpatrone und Fotodruckpatrone von HP

HP Photosmart 8000 Series



e  Schutzvorrichtung fur Druckpatronen
o Netzteil
Druckerteile

Vorderseite des Druckers

1

Ausgabefach: Nehmen Sie nach dem Drucken lhre Fotos und Dokumente aus diesem
Fach.

Hauptfach: Legen Sie zum Drucken Normalpapier, Transparentfolien, Briefumschlage
oder andere Druckmedien in dieses Fach ein.

Druckeranzeige: Auf dieser Anzeige kénnen Sie Fotos und Menuoptionen betrachten.

Hauptabdeckung: Heben Sie die Hauptabdeckung an, um Zugang zu den Druckpatronen
zu erhalten.

Obere Abdeckung: Offnen Sie die obere Abdeckung, um auf die Fotokassette
zuzugreifen. Verwenden Sie die Fotokassette, um auf kleinformatigem Fotopapier zu
drucken.

Netztaste: Mit dieser Taste schalten Sie den Drucker ein oder versetzen ihn in den
Energiesparmodus.

Kamera-Anschluss: SchlieRen Sie an diesen Anschluss eine PictBridge-kompatible
Digitalkamera, den optionalen HP Bluetooth® Wireless Druckeradapter oder einen
HP iPod™ an.

Speicherkartensteckplatze: Setzen Sie hier Speicherkarten ein.

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch
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Innenansicht

1 | Fotokassette: Legen Sie in diese Kassette Fotopapier oder andere unterstutzte
kleinformatige Druckmedien ein, und setzen Sie die Kassette zum Drucken in das
Hauptfach ein. Weitere Informationen zum Einlegen von Papier in die Fotokassette finden
Sie unter Informationen zum Papier.

2 | Papierquerfiihrung: Passen Sie diese Fuhrung an verschiedene Papierbreiten an.

3 | Ausgabefachverlangerung: Heben Sie die Lasche an, und ziehen Sie sie in lhre
Richtung, um das Ausgabefach zu verlangern.

——")
s

Riickseite des Druckers

1 | Hintere Zugangsklappe: Offnen Sie diese Klappe, um einen Papierstau zu beheben.

2 | USB-Anschluss: Uber diesen Anschluss kénnen Sie den Drucker an einen Computer
anschlielRen.

3 | Netzkabelanschluss: SchlieRen Sie das mit dem Drucker gelieferte Netzkabel an diesen
Anschluss an.

4 HP Photosmart 8000 Series
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Bedienfeld

1

Fotoauswahl-Pfeiltasten: Mit diesen Tasten kénnen Sie durch Fotos auf einer
Speicherkarte blattern und die Wiedergabe von Videoclips steuern.

OK: Verwenden Sie diese Tasten, um Menis oder Dialogfeldoptionen auszuwahlen sowie
Videoclips wiederzugeben bzw. die Wiedergabe von Videoclips voriibergehend zu
unterbrechen.

Drucken: Verwenden Sie diese Taste, um ausgewahlte Fotos von der eingelegten
Speicherkarte zu drucken.

Abbrechen: Verwenden Sie diese Taste, um die Auswahl von Fotos aufzuheben, ein
MenU zu verlassen oder eine Aktion abzubrechen.

Menii: Verwenden Sie diese Taste, um das Druckermeni anzuzeigen.

Layout: Verwenden Sie diese Taste, um ein Fotolayout auszuwahlen.

HP Instant Share: Verwenden Sie diese Taste, um ein Foto per E-Mail zu senden (sofern
eine Internetverbindung besteht).

Zoom: Verwenden Sie diese Taste, um in den Zoom-Modus zu wechseln und das aktuell
angezeigte Foto zu vergroRern.

Drehen: Verwenden Sie diese Taste, um das aktuell angezeigte Foto zu drehen.

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch
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Anzeigeleuchten

1 | Netz-LED: Diese LED leuchtet konstant griin, wenn der Drucker eingeschaltet ist,
anderenfalls leuchtet sie nicht.

2 | Speicherkarten-LED: Diese LED leuchtet konstant griin, wenn eine Speicherkarte
ordnungsgemaf eingesetzt ist. Sie blinkt griin, wenn der Drucker auf eine Speicherkarte
zugreift, und leuchtet nicht, wenn keine Speicherkarte eingesetzt ist.

3 | Druck-LED: Diese LED leuchtet konstant griin, wenn der Drucker druckbereit ist, und
blinkt griin, wenn der Drucker gerade druckt.

4 | Warn-LED: Diese LED blinkt rot, wenn ein Fehler aufgetreten ist oder ein Benutzereingriff
erforderlich ist.

Druckermenii

Driicken Sie die Taste Menii, um das Druckermen(i anzuzeigen. Wenn Sie sich in
einem Unterment befinden und die Taste Menii driicken, kehren Sie zum Hauptmeni
des Druckers zuruck.

So navigieren Sie im Druckermenii

e Drilcken Sie die Taste & oder W, um durch die angezeigten MenUoptionen zu
blattern.

e Dricken Sie die Taste OK, um ein Menti zu 6ffnen oder eine Option auszuwahlen.

e Drlicken Sie die Taste Abbrechen, um das aktuelle Menu zu verlassen.

Druckoptionen

e Alle drucken: Wahlen Sie diese Option aus, um alle Fotos auf der in den
Drucker eingesetzten Speicherkarte zu drucken.

e Auswahls. drucken: Wahlen Sie diese Option aus, um eine Auswahlseite aller
Fotos auf der eingesetzten Speicherkarte zu drucken. Auf der Auswahlseite
kénnen Sie die zu druckenden Fotos, die Anzahl der Kopien sowie das
Drucklayout auswahlen.

e Auswahls. scannen: Wahlen Sie diese Option aus, um eine gedruckte
Auswahlseite zu drucken, auf der die zu druckenden Fotos markiert sind.

e Video-Action-Bilder: Wahlen Sie diese Option aus, um aus einem Videoclip
neun automatisch ausgewahlte Einzelbilder zu drucken.

e Bereich drucken: Wahlen Sie mit den Fotoauswahl-Pfeiltasten den Anfang
und das Ende des Druckbereichs aus.

e Indexseite drucken: Wahlen Sie diese Option aus, um Miniaturansichten aller
Fotos auf der eingesetzten Speicherkarte zu drucken.

e Panoramafotos drucken: Wahlen Sie diese Option aus, um den Panoramadruck
auf Ein oder Aus (Standard) einzustellen.

HP Photosmart 8000 Series



Aufkleber drucken: Wahlen Sie Ein aus, um 16 Fotos pro Seite zu drucken.
Legen Sie ggf. spezielle Aufkleberdruckmedien ein.

Passfotos: Wenn Sie Ein auswahlen, werden Sie vom Drucker aufgefordert, das
Passfotoformat auszuwahlen.

Bearbeiten

Rote Augen entfernen: Wahlen Sie diese Option aus, um rote Augen aus dem
Foto auf der Druckeranzeige zu entfernen.

Fotohelligkeit: Driicken Sie die Taste ¢ oder 4, um die Fotohelligkeit zu
erhéhen bzw. zu verringern.

Rahmen hinzufiigen: Wahlen Sie mit den Fotoauswahl-Pfeiltasten ein
Rahmenmuster sowie eine Rahmenfarbe aus.

Farbeffekt hinzufiigen: Wahlen Sie mit den Fotoauswahl-Pfeiltasten einen
Farbeffekt aus.

Tools

9-fach-Ansicht: Wahlen Sie diese Option aus, um neun Bilder von der
eingesetzten Speicherkarte gleichzeitig anzuzeigen.

Diashow: Driicken Sie die Taste OK, um die Diashow voriibergehend zu
unterbrechen oder diese fortzusetzen. Driicken Sie die Taste Abbrechen, um die
Diashow zu stoppen.

Druckqualitat: Wahlen Sie eine der folgenden Druckqualitaten aus: Optimal
(Standard) oder Normal.

Beispiels. drucken: Wahlen Sie diese Option aus, um eine Beispielseite zum
Uberpriifen der Druckqualitat zu drucken.

Testseite drucken: Wahlen Sie diese Option aus, um eine Testseite mit
Informationen zum Drucker zu drucken. Dies erleichtert die Fehlerbehebung.
Druckpatronen reinigen: Wahlen Sie diese Option aus, um die Druckpatronen
Zu reinigen.

Druckpatronen ausrichten: Wahlen Sie diese Option aus, um die
Druckpatronen auszurichten.

Bluetooth

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch

Geriateadresse: Einige Gerate mit Bluetooth-Funktechnologie erfordern die
Eingabe der Adresse des Gerats, das erkannt werden soll. Mit dieser Mentoption
wird die Gerateadresse angezeigt.

Geratename: Sie kdnnen fir den Drucker einen Geratenamen auswahlen, der
auf anderen Geraten mit Bluetooth-Funktechnologie angezeigt wird, wenn diese
versuchen, den Drucker zu erkennen.

Schiliissel: Driicken Sie die Taste &, um den Zahlenwert um eins zu erhdhen.
Driicken Sie die Taste W, um den Zahlenwert zu verringern. Driicken Sie die
Taste OK, um zur nachsten Zahl zu wechseln.

Sichtbarkeit: Wahlen Sie Verfuigbar fiir alle (Standard) oder Nicht verfligbar
aus. Wenn Sichtbarkeit auf Nicht verfiigbar eingestellt ist, kann nur von
Geraten gedruckt werden, denen die Gerateadresse bekannt ist.
Sicherheitsstufe: Wahlen Sie Gering (Standard) oder Hoch aus.
Bluetooth-Optionen zuriicksetzen: Wahlen Sie diese Option aus, um alle
Optionen im Meni Bluetooth auf ihre urspriinglichen Werte zuriickzusetzen.
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Hilfe

Speicherkarten: Driicken Sie die Taste 4 oder W, um durch die vom Drucker
unterstitzten Speicherkarten zu blattern. Driicken Sie anschlieend die Taste
OK, um Informationen zum Einsetzen der Speicherkarte anzuzeigen.
Druckpatronen: Driicken Sie die Taste & oder W, um durch die fur den Drucker
verfigbaren HP Druckpatronen zu blattern. Driicken Sie anschlieend die Taste
OK, um Informationen zum Einsetzen der jeweiligen Patrone anzuzeigen.
Fotoformate: Driicken Sie die Taste & oder W, um durch die verfigbaren
Fotoformate zu blattern.

Einlegen von Papier: Driicken Sie die Taste & oder W, um durch die
Informationen zum Einlegen von Papier zu blattern.

Papierstau: Wahlen Sie diese Option aus, um Informationen zum Beseitigen von
Papierstaus anzuzeigen.

Kameraverbindung: Wahlen Sie diese Option aus, um die
Anschlussméglichkeiten fur PictBridge-kompatible Digitalkameras am Drucker
anzuzeigen.

Standardeinstellungen

SmartFocus: Wahlen Sie Ein (Standard) oder Aus aus. Mit dieser Einstellung
kénnen Sie unscharfe Fotos verbessern.

Adaptive Beleuchtung: Wahlen Sie Ein (Standard) oder Aus aus. Mit dieser
Einstellung kdnnen Sie Beleuchtung und Kontrast verbessern.

Datum/Zeit: Verwenden Sie diese Option, um gedruckte Fotos mit einem Datum
und/oder einer Uhrzeit zu versehen.

Farbraum: Verwenden Sie diese Option, um einen Farbraum auszuwahlen.
Papiererkennung: Wenn Sie Ein (Standard) auswahlen, ermittelt der Drucker
vor dem Druck automatisch die Papiersorte und das Papierformat.
Vorschauanimation: Wahlen Sie Ein (Standard) oder Aus aus. Wenn Sie diese
Funktion aktiviert haben, zeigt der Drucker nach der Auswahl eines Fotos kurz
eine Seitenansicht des Fotos im ausgewahlten Layout an.
Videoverbesserungen: Wahlen Sie Ein oder Aus (Standard) aus. Wenn Sie Ein
auswahlen, wird die Qualitat von aus Videoclips gedruckten Fotos verbessert.
Automatische Entfernung von roten Augen: Wahlen Sie Ein (Standard) oder
Aus aus, um das automatische Entfernen von roten Augen auf Bildern zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Standards wiederherstellen: Wahlen Sie diese Option aus, um die
Werkseinstellungen fiir alle Menuoptionen mit Ausnahme von Sprache
auswahlen, Land/Region auswahlen und der Bluetooth-Einstellungen
wiederherzustellen.

Sprache: Wahlen Sie diese Option aus, um die gewlinschte Sprache fir die
Druckeranzeige sowie die Einstellungen fiir Land/Region auszuwahlen. Mit der
Einstellung fir Land/Region werden die unterstiitzten Druckmedienformate
festgelegt.

Informationen zum Papier

Sie kénnen auf Fotopapier, Normalpapier und kleinformatigen Druckmedien wie
Karteikarten und Briefumschlagen drucken.

HP Photosmart 8000 Series



Papiersorte Informationen zum Einlegen Papierfach

e Fotopapier 1. Nehmen Sie das gesamte Fotokassette im Hauptfach
10x 15cm Papier aus dem Hauptfach.
(4 x 6 Zoll) (mit | 2. Offnen Sie die obere
oder ohne Abdeckung, und entnehmen
Abreif3streifen) Sie die Fotokassette.

e Fotopapier 3. Dricken Sie auf die
7,62x 13 cm Papierquerfihrung, und
(3 x5 Zoll) schieben Sie diese bis zum

e Karteikarten Anschlag nach links.

e Hagaki-Karten | 4. Legen Sie bis zu 20 Blatt

e Papierim Papier mit der zu
Format A6 bedruckenden Seite nach

e Kartenim unten in die Fotokassette ein.
Format L Wenn Sie Papier mit

Abreillstreifen verwenden,
legen Sie diesen zuerst ein.

5. Schieben Sie die
Papierlangs- und -
querfuhrung der
Fotokassette an das
eingelegte Papier heran.

6. Richten Sie die Fotokassette
an der rechten Seite des
Hauptfachs aus, und
schieben Sie die
Fotokassette dann in den
Drucker, bis sie einrastet.

e Papierim 1.  Nehmen Sie das gesamte Hauptfach — groBe Papierformate
Format Letter Papier aus dem Hauptfach.
oder A4 2. Dricken Sie auf die

e Transparent- Papierquerfihrung, und
folien schieben Sie diese bis zum

e Fotopapier Anschlag nach links.

20 x 25 cm 3. (Kleinformatiges Papier)
(8 x 10 Zoll) Heben Sie das Ausgabefach

e Fotopapier an.

13 x 18 cm 4. Legen Sie Normalpapier,
(5x 7 Zoll) Fotopapier oder

e Papierim Transparentfolien mit der zu
Format 2L bedruckenden Seite nach

e Fotokarten unten in das Hauptfach ein.
10 x 20 cm Legen Sie Briefumschlage
(4 x 8 Zoll) mit der zu bedruckenden

e Papierim Seite nach unten und mit
Format B5 der Klappe nach links ein.

Briefumschlage

Schieben Sie die Klappen in

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch
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(Fortsetzung)

Papiersorte Informationen zum Einlegen

Papierfach

die Briefumschlage, um
Papierstaus zu vermeiden.

5. Drlcken Sie auf die
Papierquerfihrung, und
schieben Sie diese nach
rechts an die Kanten des
Papiers heran, ohne es zu
knicken.

6. Ziehen Sie die Verlangerung
des Ausgabefachs heraus,
um die gedruckten Seiten
aufzufangen.

Tipp Wenn Sie kleinformatiges
Papier, z. B. im Format 13 x 18 cm
(5 x 7 Zoll), einlegen méchten,
muissen Sie vor dem Einlegen des
Papiers das Ausgabefach
anheben. Klappen Sie nach dem
Einlegen des Papiers das
Ausgabefach wieder herunter.

Informationen zu Druckpatronen

Wenn Sie den HP Photosmart Drucker das erste

Mal einrichten und verwenden,

stellen Sie sicher, dass Sie die Druckpatronen einsetzen, die zum Lieferumfang des
Gerats gehoren. Die Tinte in diesen Druckpatronen besitzt eine spezielle
Zusammensetzung und vermischt sich mit der Tinte in der Druckkopfeinheit.

Erwerb von Ersatzdruckpatronen

Achten Sie beim Kauf von Ersatzdruckpatronen auf die Druckpatronennummern.
Diese finden Sie auf dem Riickumschlag dieses Handbuchs. Die
Druckpatronennummern kénnen je nach Land/Region variieren.

Druckpatronentipps

HP Vivera Tinten bieten eine naturgetreue Farbwiedergabe und auerordentliche
Lichtechtheit, die zusammen fir langlebige Brillanz Ihrer Fotos sorgen. HP Vivera
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Tinten werden nach einer speziellen Formel herg
auf Qualitat, Reinheit und Lichtechtheit getestet.

estellt und wurden wissenschaftlich

Zum Erhalt der optimalen Druckqualitat empfiehlt HP, Druckpatronen vor dem auf der

Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

Fir optimale Druckergebnisse empfiehlt HP die Verwendung von
HP Originaldruckpatronen. HP Originaldruckpatronen wurden speziell fiir HP Drucker
konzipiert und zertifiziert, damit Sie bei jedem Druckvorgang problemlos

herausragende Ergebnisse erzielen.

c Vorsicht So vermeiden Sie das Auslaufen oder Verschutten von Tinte:
Lassen Sie die Druckpatronen beim Transport im Drucker, und bewahren Sie
nicht verwendete Druckpatronen nicht Uber einen langeren Zeitraum

aulerhalb des Druckers auf.

HP Photosmart 8000 Series



Einsetzen und Austauschen von Druckpatronen.

So bereiten Sie Drucker und Druckpatronen vor

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist und dass Sie die Kartonteile
aus dem Gerat entfernt haben.

2. Offnen Sie die Hauptabdeckung des Druckers.

3. Ziehen Sie die rosafarbene Schutzfolie von den Druckpatronen ab.

%-7%; Hinweis Beruhren Sie weder die Tintendisen noch die kupferfarbenen
|-'_’ Kontakte. Bringen Sie die Schutzfolie nicht wieder an.

So setzen Sie die Patronen ein

1. Wenn Sie eine schwarze Druckpatrone, eine Fotodruckpatrone oder eine graue
Fotodruckpatrone von HP austauschen mochten, driicken Sie die Druckpatrone
in der rechten Halterung nach unten, und ziehen Sie diese heraus.

2. Halten Sie die neue Druckpatrone so, dass das Etikett nach oben weist.
Schieben Sie die Druckpatrone leicht aufwarts geneigt und mit den
kupferfarbenen Kontakten voran in die rechte Halterung. Driicken Sie die
Druckpatrone in die Halterung, bis sie einrastet.

Vorsicht Wenn Sie Probleme mit dem Patronenwagen vermeiden
mochten, achten Sie darauf, dass die Druckpatrone beim Einsetzen
einrastet.

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch
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Kapitel 1

3. Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Schritte, um die dreifarbige
Druckpatrone von HP in die linke Halterung einzusetzen.
4. Klappen Sie die Hauptabdeckung herunter.

Wenn Sie eine Druckpatrone nicht verwenden

Wenn Sie eine Druckpatrone aus dem Drucker entfernen, bewahren Sie diese in der
Druckpatronen-Schutzvorrichtung auf. Die Schutzvorrichtung verhindert, dass nicht
bendtigte Druckpatronen austrocknen. Wenn Sie lhre Druckpatronen nicht
ordnungsgemal aufbewahren, kénnen diese beschadigt werden.

-> Wenn Sie eine Druckpatrone in die Schutzvorrichtung einsetzen méchten,
schieben Sie diese leicht geneigt in die Schutzvorrichtung, bis sie einrastet.

W
Wenn Sie eine Druckpatrone in die Schutzvorrichtung eingesetzt haben, platzieren
Sie diese im Aufbewahrungsbereich im Drucker.
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Grundlagen des Druckens

Dieser Abschnitt enthalt detaillierte Anweisungen zum Verwenden von
Speicherkarten, Auswahlen von Fotos und vielen anderen Themen. Informationen zu
erweiterten Funktionen finden Sie im Benutzerhandbuch, das als Online-Version auf
der Benutzerhandbuch-CD enthalten ist.

Verwenden von Speicherkarten

Der Drucker unterstitzt folgende Speicherkartentypen: CompactFlash, Memory Stick,
Microdrive, MultiMediaCard, Secure Digital und xD-Picture Card.

Vorsicht Die Verwendung eines anderen Speicherkartentyps kann zu
Schaden an der Speicherkarte und am Drucker flhren.

Weitere Informationen zum Ubertragen von Fotos von einer Digitalkamera auf den
Drucker finden Sie unter Herstellen einer Verbindung zu anderen Geraten.

=

Speicherkartensteckplatze

CompactFlash | und Il, Microdrive
Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)
xD-Picture Card

Memory Stick

AW |IN |-

Unterstiitzte Dateiformate

So setzen Sie eine Speicherkarte ein

1. Entfernen Sie ggf. bereits eingesetzte Speicherkarten aus dem Drucker. Setzen

Sie jeweils nur eine Speicherkarte ein.

Ermitteln Sie den richtigen Steckplatz fir Ihre Speicherkarte.

3. Setzen Sie die Speicherkarte so ein, dass die kupferfarbenen Kontakte nach
unten bzw. die Kontakt6ffnungen zum Drucker weisen.

4. Schieben Sie die Speicherkarte vorsichtig bis zum Anschlag in den Drucker.
Der Drucker liest die Speicherkarte und zeigt das erste Foto auf der Karte an.
Wenn Sie mit einer Digitalkamera Fotos auf der Speicherkarte ausgewahlt haben,
werden Sie vom Drucker gefragt, ob Sie die mit der Kamera ausgewahlten Fotos
drucken mochten.

N

Auswahlen eines Fotolayouts

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch

Drucken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste Layout, um ein Layout fur
die zu druckenden Fotos auszuwahlen. Driicken Sie die Taste mehrmals, um durch
die sechs Layoutoptionen zu blattern. Wenn eine Speicherkarte eingesetzt ist, wird
das ausgewahlte Layout unten in der Mitte der Druckeranzeige angezeigt. Alle Uber
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Kapitel 2

das Bedienfeld des Druckers ausgewahlten Fotos werden dann im ausgewahlten
Layout gedruckt.

Auswahlen der zu druckenden Fotos

Zum Auswahlen von Fotos fiir das Drucken konnen Sie die Fotos auf der
Druckeranzeige anzeigen. Informationen zum Drucken einer Auswahl- oder
Indexseite finden Sie im Benutzerhandbuch, das als Online-Version auf der
Benutzerhandbuch-CD enthalten ist.

So zeigen Sie Fotos nacheinander auf der Druckeranzeige an

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

2. Drucken Sie die Fotoauswahl-Pfeiltaste 4 oder . Halten Sie die Taste
gedriickt, um schnell durch die Fotos zu blattern. Wenn Sie das erste oder letzte
Foto erreichen, wird die Anzeige mit dem letzten bzw. ersten Foto fortgesetzt.

Festlegen der zu druckenden Fotos

Sie kdnnen die zu druckenden Fotos Uber das Bedienfeld des Druckers auswahlen.

So wiahlen Sie ein Foto aus oder heben die Auswahl fiir ein Foto auf

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

2. Drlicken Sie die Fotoauswahl-Pfeiltaste 4 oder =, um das auszuwahlende Foto
anzuzeigen.

3. Drilcken Sie die Taste OK, um das angezeigte Foto auszuwahlen. In der unteren
Ecke des Fotos erscheint ein Hakchen.
Um die Auswahl des angezeigten Fotos fur den Druck aufzuheben, wahlen Sie
das betreffende Foto aus und driicken die Taste Abbrechen. Wenn das Foto
mehrmals ausgewahlt wurde, hebt der Drucker bei jedem Driicken von
Abbrechen jeweils eine Auswahl auf.

Verbessern der Fotoqualitat und kreatives Gestalten

Der Drucker ist mit einer Vielzahl von Funktionen zur Verbesserung der Fotoqualtitat
und zum kreativen Gestalten ausgestattet. Ausflhrliche Informationen finden Sie im

Benutzerhandbuch, das als Online-Version auf der Benutzerhandbuch-CD enthalten
ist.

Drucken von Fotos

14

Sie haben verschiedene Mdglichkeiten, um Fotos ohne Computer zu drucken:

e Einsetzen einer Speicherkarte mit Fotos in einen der Speicherkarten-Steckplatze
des Druckers

e AnschlieRen einer PictBridge-Digitalkamera an den Kamera-Anschluss an der
Vorderseite des Druckers

e |Installieren des optionalen HP Bluetooth® Wireless Druckeradapters und Drucken
Uber eine Digitalkamera mit Hilfe der Bluetooth-Funktechnologie

Ausfluhrliche Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das als Online-Version
auf der Benutzerhandbuch-CD enthalten ist.

HP Photosmart 8000 Series



Anschlussmaglichkeiten

Nutzen Sie den Drucker, um eine Verbindung zu anderen Geraten herzustellen und
mit anderen Personen in Verbindung zu bleiben.

Herstellen einer Verbindung zu anderen Geréten

Drucken

Dieser Drucker bietet verschiedene Moglichkeiten zur Herstellung einer Verbindung
mit Computern oder anderen Geraten. Jeder Verbindungstyp bietet bestimmte
Maoglichkeiten.

e Speicherkarten: Drucken Sie direkt von einer Speicherkarte aus.

e USB: Speichern Sie Fotos von einer im Drucker eingesetzten Speicherkarte auf
einem Computer, um diese mit HP Image Zone oder einer anderen Software
optimieren und verwalten zu kénnen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter Verwenden von Kreativ-Optionen in der Druckersoftware.

e PictBridge: Drucken Sie direkt von einer PictBridge-kompatiblen Digitalkamera
aus.

e Bluetooth: Drucken Sie von einem beliebigen Gerat mit Bluetooth-
Funktechnologie aus, z.B. von einer Digitalkamera, einem Mobiltelefon mit
Kamera oder einem PDA.

e HP iPod: Drucken Sie direkt von einem HP iPod (mit gespeicherten Fotos) aus.

tiber einen Computer

Zum Drucken Uber einen Computer muss die Druckersoftware installiert sein.
Wahrend der Softwareinstallation wird entweder HP Image Zone (Macintosh-Benutzer
und Windows-Benutzer mit vollstandiger Installation) oder HP Image Zone Express
(Windows-Benutzer mit Expressinstallation) auf dem Computer installiert. Mit diesen
Anwendungen kénnen Sie Fotos verwalten, weitergeben, bearbeiten und drucken.

Verwenden von Kreativ-Optionen in der Druckersoftware

Lesen Sie die folgenden Tipps zur Verwendung von HP Image Zone, HP Image Zone
Express und HP Instant Share. Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch, das als Online-Version auf der Benutzerhandbuch-CD enthalten
ist, und in der Online-Hilfe zu HP Image Zone bzw. HP Image Zone Express.

HP Image Zone

HP Image Zone ist ein benutzerfreundliches Programm, das Ihnen zusatzlich zu
Grundfunktionen fur das Bearbeiten und Drucken von Fotos alle erdenklichen
Sonderfunktionen bietet, mit denen Sie noch mehr Freude an lhren Fotos haben
kénnen. Mit dieser Software erhalten Sie auch Zugriff auf HP Instant Share, so dass
Sie lhre Fotos auf einfache Weise weitergeben kénnen.

HP Image Zone Express (Windows-Benutzer)

HP Image Zone Express ist ein benutzerfreundliches Programm mit Grundfunktionen
fur das Bearbeiten und Drucken von Fotos. Mit dieser Software erhalten Sie auch
Zugriff auf HP Instant Share, Gber das Sie |hre Fotos weitergeben kénnen. HP Image
Zone Express ist nur fiir Windows-Benutzer verfligbar.

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch 15
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HP Instant Share

Mit HP Instant Share kénnen Sie Fotos ohne grofRe Dateianhange an Freunde und
Familienmitglieder senden. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch,
das als Online-Version auf der Benutzerhandbuch-CD enthalten ist, und in der Online-
Hilfe zu HP Image Zone bzw. HP Image Zone Express.
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Installieren der Software

Der Drucker wird mit optionaler Software geliefert, die Sie auf einem Computer installieren
koénnen. Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt, um die Software zu installieren und

maoglicherweise auftretende Fehler zu beheben.

Windows-Benutzer

Macintosh-Benutzer

Wichtig: Schlielen Sie das USB-Kabel erst
nach Aufforderung an.

1.

Legen Sie die HP Photosmart CD in den
Computer ein. Wenn keine
Anweisungen angezeigt werden, klicken
Sie auf Durchsuchen, und wechseln
Sie zu dem CD-Laufwerk, in das Sie die
CD mit der HP Photosmart Software
eingelegt haben. Doppelklicken Sie auf
die Datei setup.exe.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Software zu
installieren.

Wahlen Sie nach Aufforderung den
Installationstyp aus: Vollstandig
(empfohlen) oder Express.

Hinweis Unter Windows 98 und
Windows Me ist nur die Option
Express verfligbar.

Verbinden Sie nach Aufforderung das
USB-Kabel mit dem USB-Anschluss auf
der Druckerriickseite. Das Aufbauen der
Verbindung und Kopieren der Dateien
kann einige Minuten (auf alteren
Systemen mdglicherweise auch langer)
dauern.

Wenn die BegriiBungsseite erscheint,
klicken Sie auf Testseite drucken.

1.

®

Schlieflen Sie das USB-Kabel an den
Computer und den USB-Anschluss auf
der Ruckseite des Druckers an.

Legen Sie die HP Photosmart CD in den
Computer ein.

Doppelklicken Sie auf dem Schreibtisch
auf das Symbol fiir die HP Photosmart
CD.

Doppelklicken Sie auf das Symbol fir
das HP Photosmart
Installationsprogramm. Befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm.
Wenn der HP Installationsassistent
angezeigt wird, wahlen Sie ein
Standardpapierformat aus, und klicken
Sie auf Weiter.

Wenn der Drucker nicht automatisch
erkannt wird, klicken Sie auf USB
erneut suchen.

Wenn der Geratename in der Gerateliste
aufgefiihrt wird, klicken Sie auf Weiter.
Klicken Sie auf Fertig stellen.

Klicken Sie im Fenster Herzlichen
Gliickwunsch auf Fertig. In lhrem
Browser wird die HP Registrierungsseite
gedffnet.

Fehlerbehebung bei der Installation

Wenn die Druckersoftware nicht erfolgreich installiert wurde oder die Kommunikation zwischen
Drucker und Computer nach der Installation der Software nicht ordnungsgemaf funktioniert,
suchen Sie auf der folgenden Seite nach méglichen Lésungen. Uberpriifen Sie alle
Verbindungskabel zwischen Drucker und Computer, und vergewissern Sie sich, dass Sie die
aktuelle Version der Druckersoftware verwenden. Die neuesten Software-Updates finden Sie auf
der HP Support Website unter www.hp.com/support. Sollten Sie weitere Hilfe benétigen,
schlagen Sie in der Druckerdokumentation nach, oder wenden Sie sich an die

HP Kundenbetreuung.

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch
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Anhang A

Nach dem Installieren der Druckersoftware werden im Print Center keine Drucker
mehr angezeigt (nur Macintosh)

Deinstallieren Sie die Druckersoftware, und installieren Sie sie erneut. Offnen Sie zum
Deinstallieren HP Image Zone. Klicken Sie auf die Registerkarte Gerate, und wahlen Sie dann
Einstellungen > HP Photosmart Software deinstallieren aus. Starten Sie den Computer neu,
bevor Sie den Drucker im Print Center hinzufiigen.

Das Installationsprogramm wird nach dem Einlegen der CD nicht automatisch
gestartet (nur Windows)

Wahlen Sie im Windows-Men( Start die Option Ausfiihren aus. Klicken Sie auf Durchsuchen,
und wechseln Sie zu dem CD-Laufwerk, in das Sie die CD mit der HP Photosmart Software
eingelegt haben. Doppelklicken Sie auf die Datei setup.exe.

Der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware wird geo6ffnet, aber der Drucker wird
nicht erkannt (nur Windows)

Maoglicherweise haben Sie das USB-Kabel angeschlossen, bevor die Softwareinstallation
abgeschlossen war. Ziehen Sie das USB-Kabel ab. Legen Sie die Software-CD in das CD-
Laufwerk ein, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Wenn die Anweisungen
nicht angezeigt werden, suchen Sie auf der CD nach der Datei setup.exe, und doppelklicken Sie
darauf, um die Installation erneut zu starten. Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass die
Software bereits erfolgreich installiert wurde, wahlen Sie Deinstallieren aus, und befolgen Sie
die Anweisungen zum Neuinstallieren der Software. Schlieen Sie das USB-Kabel erst dann
wieder an, wenn Sie wahrend der Softwareinstallation dazu aufgefordert werden.

Beim Test der Systemanforderungen wird festgestellt, dass auf dem Computer eine
veraltete Version von Internet Explorer verwendet wird (nur Windows)

Brechen Sie die Installation ab, aktualisieren Sie Internet Explorer, und installieren Sie die
HP Photosmart Software anschlieRend erneut.

Der Computer reagiert wahrend der Softwareinstallation nicht mehr (nur Windows)

Méoglicherweise wird im Hintergrund eine Antivirussoftware oder ein anderes Programm
ausgefihrt, das den Installationsvorgang verlangsamt. Warten Sie, bis die Software das
Kopieren der Dateien abgeschlossen hat. Dieser Vorgang kann mehrere Minuten in Anspruch
nehmen. Wenn der Computer nach mehreren Minuten weiterhin nicht reagiert, starten Sie den
Computer erneut. Unterbrechen Sie die Antivirussoftware voriibergehend, oder deaktivieren Sie
diese, beenden Sie alle anderen Programme, und installieren Sie die Druckersoftware erneut.
lhre Antivirussoftware wird automatisch wieder aktiviert, wenn Sie den Computer neu starten.

Wahrend der Installation wird das Dialogfeld "Systemanforderungen” angezeigt

Eine Komponente des Computersystems erflllt nicht die Mindestanforderungen an das System.
Aktualisieren Sie die jeweilige Komponente, so dass Sie die Mindestanforderungen erfiillt.
Installieren Sie anschlieRend die Druckersoftware erneut.

Der Computer konnte die HP Photosmart CD nicht lesen
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Vergewissern Sie sich, dass die CD weder verschmutzt noch zerkratzt ist. Funktionieren andere
CDs im Gegensatz zur HP Photosmart CD, ist letztere mdglicherweise beschadigt. Sie kénnen
die Software von der HP Support Website herunterladen oder eine neue CD bei der

HP Kundenbetreuung anfordern. Funktionieren auch andere CDs nicht, bendtigen Sie
maoglicherweise ein neues CD-ROM-Laufwerk.
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B HP Kundenbetreuung

Sollte ein Problem auftreten, gehen Sie wie folgt vor:
1. Lesen Sie die im Lieferumfang des Druckers enthaltene Dokumentation.

—  Setup-Poster: Zum Lieferumfang des HP Photosmart 8000 Series Druckers gehdren
Anweisungen zum Einrichten des Druckers.

—  Benutzerhandbuch: Das Benutzerhandbuch erlautert die grundlegenden
Druckerfunktionen sowie die Verwendung des Druckers ohne Computer. Auflerdem
finden Sie hier Informationen zum Beheben von Hardwarefehlern. Dieses Handbuch
ist auch als Online-Version auf der Benutzerhandbuch-CD enthalten.

— Referenzhandbuch: Das HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch ist das
Handbuch, in dem Sie gerade lesen. Hier finden Sie grundlegende Informationen zum
Drucker, einschliefllich Hinweisen zum Einrichten, zum Betrieb, zum technischen
Support und zur Gewahrleistung. Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf der
Benutzerhandbuch-CD.

—  Hilfe zum HP Photosmart Drucker: Die Online-Hilfe zum HP Photosmart Drucker
erlautert die Verwendung des Druckers mit einem Computer und enthalt auBerdem
Informationen zum Beheben von Softwareproblemen.

2. Wenn sich ein Problem nicht anhand der Informationen in der Dokumentation I6sen Iasst,
bietet lhnen die Website www.hp.com/support folgende Moglichkeiten:

— Aufrufen von Seiten fiir Online-Support

—  Senden von E-Mail-Nachrichten mit Fragen an Hewlett-Packard

—  Online-Chat mit einem HP Techniker

—  Suchen nach Software-Updates

Die Support-Optionen und die jeweilige Verfligbarkeit sind je nach Produkt, Land/Region
und Sprache unterschiedlich.

3. Wenden Sie sich an |hren lokalen Handler. Liegt ein Hardwarefehler des Druckers vor,
werden Sie aufgefordert, diesen zu lhrem Handler zu bringen. Dieser Service ist wahrend
des Zeitraums der beschrankten Gewahrleistung kostenlos. Nach Ablauf des
Gewahrleistungszeitraums werden flr diesen Service Gebihren erhoben.

4. Wenn Sie das Problem nicht mit Hilfe der Online-Hilfe oder der HP Websites beheben
kénnen, wenden Sie sich unter der fiir Ihr Land gultigen Rufnummer an die
Kundenbetreuung. Eine Liste der nach Landern/Regionen geordneten Rufnummern finden
Sie unter HP Kundenbetreuung — Rufnummern.

HP Kundenbetreuung — Rufnummern

Wenn fir den Drucker eine Gewabhrleistung besteht, haben Sie Anspruch auf kostenlosen
Telefon-Support. Weitere Informationen zur Dauer des kostenlosen Supports finden Sie in den
mitgelieferten Gewahrleistungsbedingungen oder unter www.hp.com/support.

Nach Ablauf des Zeitraums fiir kostenlosen Telefon-Support kénnen Sie das

HP Unterstutzungsangebot gegen eine Geblihr weiterhin in Anspruch nehmen. Wenden Sie sich
an lhren HP Handler, oder rufen Sie unter der fur Ihr Land/lhre Region zutreffenden
Telefonnummer an, und erkundigen Sie sich nach den Méglichkeiten zur weiteren Unterstiitzung.
Telefonischen HP Support erhalten Sie unter der fir Ihren Standort gliltigen Rufnummer. Es
fallen die Ublichen Telefongebiihren an.

Westeuropa: Kunden in Osterreich, Belgien, Danemark, Spanien, Frankreich, Deutschland,
Irland, ltalien, in den Niederlanden, in Norwegen, Portugal, Finnland, Schweden, in der Schweiz
und in GroRbritannien kénnen unter der Adresse www.hp.com/support die Support-Rufnummern
fur ihr Land/ihre Region abrufen.

Andere Lander/Regionen: Auf der Innenseite des vorderen Umschlags dieses Handbuchs
finden Sie eine Liste mit den Support-Rufnummern.
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Anhang B

Anrufen beim HP Support
Wenn Sie die HP Kundenbetreuung anrufen, missen Sie sich in der Nahe des Computers/
Druckers befinden. Halten Sie die folgenden Informationen bereit:

Modellnummer des Druckers (auf der Druckervorderseite)

Seriennummer des Druckers (auf dem Etikett an der Druckerunterseite)

Betriebssystem des Computers

Version des Druckertreibers:

—  Windows-Computer: Wenn Sie die Version des Druckertreibers ermitteln méchten,
klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Windows-Taskleiste auf das
Speicherkartensymbol und wahlen die Option Info aus.

—  Macintosh-Computer: Ermitteln Sie die Version des Druckertreibers (iber das
Dialogfeld Drucken.

Meldungen auf der Druckeranzeige/am Computerbildschirm

Antworten auf die folgenden Fragen:

— Istdiese Situation bereits zuvor eingetreten? Kénnen Sie diese Situation reproduzieren?

- Haben Sie auf dem Computer neue Hardware oder Software installiert, bevor das
Problem aufgetreten ist?

Weitere Gewahrleistungsoptionen

Gegen eine zusatzliche Gebuhr sind erweiterte Serviceangebote fiir Ihren Drucker erhaltlich.
Rufen Sie www.hp.com/support auf, und wahlen Sie |hr Land/Ihre Region aus. Priifen Sie dann
im Bereich fiir Services und Gewahrleistung, welche erweiterten Serviceangebote zur Verfliigung
stehen.
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HP Gewabhrleistung

HP Produkt Dauer der beschrankten Gewahrleistung
Software 90 Tage
Druckpatronen Bis die HP Tinte verbraucht oder das auf der Druckpatrone

angegebene Enddatum fiir die Garantie erreicht ist, je nachdem,
welcher Fall zuerst eintritt. Diese Garantie gilt nicht fur nachgefiilite,
nachgearbeitete, recycelte, zweckentfremdete oder in anderer
Weise manipulierte HP Tintenprodukte.

Zubehor 1 Jahr

Druckerperipheriehardware (Einzelheiten siehe unten) 1 Jahr

A. Umfang der beschrankten Gewahrleistung

1.

2.
3.

4.

5.

6.

7.
8.
9.

Hewlett-Packard (HP) gewahrleistet dem Endkunden, dass die oben genannten HP Produkte wahrend des oben genannten
Gewahrleistungszeitraums frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Der Gewahrleistungszeitraum beginnt mit dem
Kaufdatum.

Bei Softwareprodukten gilt die beschrankte HP Gewahrleistung ausschlieflich fiir die fehlerhafte Ausfiihrung von
Programmanweisungen. HP gewahrleistet weder den unterbrechungs- noch den fehlerfreien Betrieb eines Produkts.

Die beschrankte Gewahrleistung von HP gilt nur fir Mangel, die sich bei normaler Benutzung des Produkts ergeben, und
erstreckt sich nicht auf Fehler, die durch Folgendes verursacht wurden:

a. Unsachgemafe Wartung oder Abanderung des Produkts;

b. Software, Druckmedien, Ersatzteile oder Verbrauchsmaterial, die nicht von HP geliefert oder unterstitzt werden;

c. Betrieb des Produkts, der nicht den technischen Daten entspricht;

d. Unberechtigte Abanderung oder falsche Verwendung.

Bei HP Druckern hat die Verwendung einer nicht von HP hergestellten Tintenpatrone oder einer nachgefiillten Tintenpatrone
weder Auswirkungen auf die Gewahrleistung gegeniiber dem Kunden noch auf andere HP Support-Vereinbarungen mit dem
Kunden. Sollte der Druckerfehler oder -schaden jedoch direkt auf die Verwendung einer nicht von HP gefertigten oder einer
nachgefiilliten Tintenpatrone zuriickzuflihren sein, stellt HP dem Endkunden die zur Reparatur des betreffenden Schadens
angefallene Arbeitszeit sowie die erforderlichen Ersatzteile in Rechnung. Hierbei werden die Ublichen Geblhrensatze
erhoben.

Wenn HP wahrend des jeweils zutreffenden Gewahrleistungszeitraums von einem Schaden an einem unter die
Gewahrleistung von HP fallenden Produkt in Kenntnis gesetzt wird, wird das betreffende Produkt nach Wahl von HP
entweder repariert oder ersetzt.

Sollte HP nicht in der Lage sein, ein fehlerhaftes, unter die Gewahrleistung fallendes Produkt zu reparieren oder zu ersetzen,
erstattet HP innerhalb eines angemessenen Zeitraums nach Benachrichtigung iber den Schaden den vom Endkunden
bezahlten Kaufpreis fiir das Produkt zuriick.

HP ist erst dann verpflichtet, das mangelhafte Produkt zu reparieren, zu ersetzen oder den Kaufpreis zurlickzuerstatten,
wenn der Endkunde dieses an HP zurlickgesandt hat.

Ersatzprodukte konnen entweder neu oder neuwertig sein, solange sie Uber mindestens denselben Funktionsumfang
verfigen wie das zu ersetzende Produkt.

HP Produkte kénnen aufgearbeitete Teile, Komponenten oder Materialien enthalten, die in der Leistung neuen Teilen
entsprechen.

10. Die Erklarung zur beschrankten Gewahrleistung von HP gilt in jedem Land, in dem die aufgefiihrten Produkte von HP

vertrieben werden. Weitergehende auf der Gewahrleistung beruhende Dienstleistungen (z.B. Vor-Ort-Service) konnen mit
jeder autorisierten HP Serviceeinrichtung in den Léandern vereinbart werden, in denen das Produkt durch HP oder einen
autorisierten Importeur vertrieben wird.

B. Einschrankungen der Gewahrleistung
Wi

DER HP NOCH DESSEN ZULIEFERER UBERNEHMEN UBER DAS NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIGE
AUSMASS HINAUS ANDERE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN ODER
ZUSICHE-RUNGEN HINSICHTLICH DER MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDEN STELLENDEN QUALITAT UND EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

C. Haftungsbeschrankung

1.
2.

Sofern durch die geltende Gesetzgebung keine anderen Bestimmungen festgelegt sind, stehen dem Endkunden tber die in
dieser Gewahrleistungsvereinbarung genannten Leistungen hinaus keine weiteren Anspruche zu.

IN DEM NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIGEN MASS UND MIT AUSNAHME DER IN DIESER
GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG AUSDRUCKLICH ANGEGEBENEN VERPFLICHTUNGEN SIND WEDER HP
NOCH DESSEN ZULIEFERER ERSATZPFLICHTIG FUR DIREKTE, INDIREKTE, BESONDERE, ZUFALLIGE ODER
FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUF DER GRUNDLAGE VON VERTRAGEN, UNERLAUBTEN
HANDLUNGEN ODER ANDEREN RECHTSTHEORIEN GELTEND GEMACHT WERDEN UND OB HP ODER DESSEN
ZULIEFERER VON DER MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS UNTERRICHTET WORDEN SIND.

D. Geltendes Recht

1.

Diese Gewabhrleistungsvereinbarung stattet den Endkunden mit bestimmten Rechten aus. Der Endkunde hat unter
Umstanden noch weitere Rechte, die in den Vereinigten Staaten von Bundesstaat zu Bundesstaat, in Kanada von Provinz zu
Provinz, und allgemein von Land zu Land verschieden sein kdnnen.

. Soweit diese Gewahrleistungsvereinbarung nicht dem geltenden Recht entspricht, soll sie als dahingehend abgeandert

gelten, dass die hierin enthaltenen Bestimmungen dem geltenden Recht entsprechen. Unter dem geltenden Recht treffen

bestimmte Erklarungen und Einschréankungen dieser Gewahrleistungsvereinbarung maéglicherweise nicht auf den Endkunden

zu. In einigen US-Bundesstaaten und in einigen anderen Landern (sowie in einigen kanadischen Provinzen):

a. werden die Rechte des Verbrauchers nicht durch die Erklarungen und Einschréankungen dieser
Gewahrleistungsvereinbarung beschrankt (z.B. in GroRbritannien);

b. ist ein Hersteller nicht berechtigt, solche Erklarungen und Einschrankungen durchzusetzen;

c. verfugt ein Endkunde tiber weitere Gewahrleistungsanspriiche; insbesondere kann die Dauer stillschweigender
Gewahrleistungen durch das geltende Recht geregelt sein und darf vom Hersteller nicht eingeschrankt werden, oder eine
zeitliche Einschrénkung der stillschweigenden Gewahrleistung ist zuldssig.

. DURCH DIESE GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG WERDEN DIE ANSPRUCHE DES ENDKUNDEN, DIE DURCH

DAS IN DIESEN LANDERN GELTENDE RECHT IM ZUSAMMENHANG MIT DEM KAUF VON HP PRODUKTEN GEWAHRT
WERDEN, NUR IM GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN AUSGESCHLOSSEN, EINGESCHRANKT ODER GEANDERT.
DIE BEDINGUNGEN DIESER GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG GELTEN ZUSATZLICH ZU DEN GESETZLICHEN
ENDKUNDENRECHTEN.

HP Herstellergarantie

Sehr geehrter Kunde,

Als Anlage finden Sie die Namen und Adressen der jeweiligen HP Gesellschaft, die in lhrem Land die HP Herstellergarantie
gewahren.

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls Mangelanspriiche gegeniiber Inrem Verkaufer aus dem
Kaufvertrag, die durch diese Garantie nicht eingeschrankt werden.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger Stralle 140, D-71034 Boblingen

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA, 7a, rue Robert Stumper L-2557 Luxembourg-Gasperich

Osterreich: Hewlett-Packard Ges.m.b.H., Lieblgasse 1, A-1222 Wien
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Spezifikationen

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu den Mindestanforderungen fiir die Installation der
Druckersoftware. AuBerdem finden Sie hier ausgewahlte Druckerspezifikationen. Eine

vollstandige Liste der Druckerspezifikationen und Systemanforderungen finden Sie in der Online-
Hilfe zum HP Photosmart Drucker. Informationen zum Anzeigen der Online-Hilfe finden Sie unter

Willkommen.

Systemanforderungen

Komponente

Windows-Computer,
Minimum

Macintosh-Computer,
Minimum

Betriebssystem

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
und XP Professional

Mac OS X 10.2 und héher

Prozessor Intel® Pentium® Il (oder G3 oder hdher
gleichwertig) oder héher

RAM 128 MB empfohlen 128 MB

Freier Speicherplatz auf 500 MB 150 MB

der Festplatte

Grafikanzeige

800 x 600, 16 Bit oder mehr

800 x 600, 16 Bit oder mehr

CD-ROM-Laufwerk

4fach

4fach

Konnektivitat

USB 2.0 mit voller
Geschwindigkeit: Microsoft
Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
und XP Professional

PictBridge: tGber den
vorderen Kamera-Anschluss

Bluetooth: Uiber den
optionalen HP Bluetooth
Wireless Druckeradapter

USB 2.0 mit voller
Geschwindigkeit: Mac
0OS X 10.2 und hoéher

PictBridge: Uber den
vorderen Kamera-Anschluss

Browser

Microsoft Internet Explorer
5.5 oder hdher

Druckerspezifikationen

Kategorie

Spezifikationen

Umgebungs-
bedingungen

Empfohlene Temperatur: 15-30 °C
Maximale Temperatur: 10-35 °C
Lagertemperatur: -30-65 °C
Empfohlene Luftfeuchtigkeit: 20-80 % relative Luftfeuchtigkeit
Maximale Feuchtigkeit: 15-80 % relative Luftfeuchtigkeit

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch
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Kategorie

Spezifikationen

Videodateiformate

Motion-JPEG AVI, Motion-JPEG QuickTime, MPEG-1

Bilddateiformate

JPEG, Baseline; TIFF, 24 Bit, RGB, unkomprimiert, mit Zeilensprung;
TIFF, 24 Bit, YCbCr, unkomprimiert, mit Zeilensprung; TIFF, 24 Bit,
RGB, Packbits, mit Zeilensprung; TIFF, 8 Bit, Graustufen,
unkomprimiert/Packbits; TIFF, 8 Bit, indizierte Farben, unkomprimiert/
Packbits; TIFF, 1 Bit, unkomprimiert/Packbits/1D-Huffman

Druckmedien-
spezifikationen

Empfohlene Maximallange: 35,6 cm
Empfohlene Maximaldicke: 292 uym

Unterstiitzte
Druckmedien-
formate

Unterstiitzte Formate beim Drucken liber einen Computer

7,6 x 12,7 cm bis 22 x 61 cm (3 x 5 Zoll bis 8,5 x 24 Zoll)
Unterstiitzte Formate beim Drucken lber das Bedienfeld
Metrisch: A6, A4, 10 x 15 cm (mit oder ohne Abreistreifen); Britische

Formate: 3,5 x 5 Zoll, 4 x 6 Zoll (mit oder ohne Abreil3streifen),
4 x 12 Zoll, 5x 7 Zoll, 8 x 10 Zoll, 8,5 x 11 Zoll, Hagaki und Format L

Druckmedientypen

Papier (Normal- oder Fotopapier), Briefumschlage, Transparentfolien,
Transferpapier zum Aufblgeln und Karten (Karteikarten, GruRRkarten,
Hagaki-Karten, A6-Karten, Karten im Format L)

Speicherkarten CompactFlash Type | and Il, Microdrive, MultiMediaCard, Secure
Digital, Sony Memory Stick, xD-Picture Card

Papierfacher Hauptfach: 7,6 x 12,7 cm bis 21,6 x 35,6 cm (3 x 5 Zoll bis 8,5 x 14 Zoll)
Fotokassette: 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll), 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll) mit
Abreilstreifen, 7,6 x 12,7 cm (3 x 5 Zoll), A6, Hagaki und Format L
Ausgabefach: alle unterstiitzten Formate

Papierfach- Hauptfach: 100 Blatt Normalpapier, 15 Briefumschlage, 20-40 Karten

kapazitat (je nach Dicke), 20 Blatt Etikettenpapier, 25 Transparentfolien,
Transferpapier zum Aufbligeln oder Fotopapier
Ausgabefach: 50 Blatt Normalpapier, 10 Karten oder Briefumschlage,
25 Etikettenbogen oder Transferpapier zum Aufbligeln

Leistungs- Drucken: 21,0 W Wechselstrom

aufnahme

Leerlauf: 5,3 W Wechselstrom

Anforderungen an

Eingangsfrequenz: 50/60 Hz (+/-3 Hz)

die Strom- Eingangsspannung
versorgung ) )
Modellnummer des Netzteils 0957—2083: 200 bis 240 V~ (+/-10 %)
Modellnummer des Netzteils 0957—2084: 100 bis 240 V~ (+/-10 %)
Druckpatronen Auf dem Rickumschlag des gedruckten Benutzerhandbuchs finden Sie

die Nummern der Druckpatronen, die Sie fur diesen Drucker verwenden
koénnen.

Druckgeschwin-
digkeit (maximal)

Druckausgaben in Schwarzweil: 30 Seiten pro Minute
Druckausgaben in Farbe: 24 Seiten pro Minute
Fotos: 27 Sekunden pro Foto im Format 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)

HP Photosmart 8000 Series



(Fortsetzung)

Kategorie Spezifikationen

USB- USB (Universal Serial Bus): USB 2.0-Kabel flr volle Geschwindigkeit,

Unterstiitzung 3 m oder kirzer. (Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP
Home und XP Professional; Mac OS X 10.2 und héher.)

HP Photosmart 8000 Series Referenzhandbuch
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Regulatory notices
Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

. This device may not cause
harmful interference, and

. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC
Rules, any changes or modifications
to this equipment not expressly
approved by Hewlett-Packard
Company may cause harmful
interference, and void your authority
to operate this equipment. Use of a
shielded data cable is required to
comply with the Class B limits of Part
15 of the FCC Rules.

For further information, contact:
Hewlett-Packard Company, Manager
of Corporate Product Regulations,
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA
94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful
interference in a residential
installation. This equipment
generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with
the instructions, can cause harmful

interference to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a
particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to
correct the interference by one or
more of the following measures:

° Reorient or relocate the
receiving antenna.

° Increase the separation
between the equipment and the
receiver.

° Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician
for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the

requirements of EN 60825-1.
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